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               Doc. No. EX500-TF1Y089EU 

 

EU DECLARATION OF CONFORMITY 

С екл   от ет т е  
EU Prohl še  o shodě 
EU-overensstemmelseserklæring 
EU-Konformitätserklärung 

ή ωση σ ό φωσης  
Declaración UE de conformidad 
ELi vastavusdeklaratsioon 

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus 
Déclaration UE de conformité 
EU izjava o sukladnosti 
EU- egfelelős gi ilatkozat 
Dichiarazione UE di conformità 
ES atitikties deklaracija  
ES at ilstī as deklarā ija  

EU-coformiteitsverklaring 
Deklara ja zgod oś i UE 
Declaração UE de conformidade 
De larația de o for itate ue 
Vyhlásenie o zhode EÚ 
Izjava EU o skladnosti 
EU-försäkran om överensstämmelse  

 

SMC Corporation, 4-14-1 Soto-Kanda, Chiyoda-ku, Tokyo 101-0021, Japan, 

declares under its sole responsibility, that the following equipment: 

 

Fieldbus System, EX500 series 

EX500-S# / Q# / G# / IB# / IE# / D# 

-X## : I  the ase of spe ial produ ts, -X  is added ith a u er fro   to . 

           However, any product without the CE mark is excluded. 
 

Batch No. XU onwards  Marked H 

is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation and has been 
demonstrated to fulfil the requirements with reference to the harmonised 
standard(s) or applied standard(s) as listed below:  

Directive Requirements Harmonised/applied standards 

2014/30/EU 
[EMC Directive] 

Annex I 
EN 61000-6-2:2005 

EN 55011:2016+A11:2020 

2011/65/EU(1) 

[RoHS Directive] 
Annex II EN IEC 63000:2018 

(1) Including substances added by Commission Delegated Directive (EU) 2015/863. 

Importer/Distributor contact details www.SMC.eu, www.SMCworld.com 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

Tokyo, Date: 16th  March 2021                                ________________________ 
        Fumio Morikawa 

        General Manager 
        Product Development Division - 5 
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(BG) SMC Corporatio  декл   о  от о о о т, че о о уд ето е  от ет т е  от ет ото ко од тел т о 
 С   о   п л  к т   о те  л  де т  те  т д т , 

по оче   т  . 
(1) Вкл ч тел о е е т , до е  от еле т  д ект  С  /   Ко т . 
(CS) Společ ost SMC Corporatio  prohlašuje dle s  ýhrad  odpo ěd osti, že zař ze je  souladu s př sluš ou har o izo a ou 
legislati ou U ie a lo dok z o, že pl  požada k  s odkaze  a  har o izo a  or , jak je u ede o a stra ě .  
(1) Včet ě l tek přida ý h delego a ou s ěr i  Ko ise EU  /  
(DA) SMC Corporation erklærer under eget ansvar, at udstyret er i overensstemmelse med den relevante, harmoniserede EU-
lovgivning og at det er blevet påvist, at det opfylder kravene med henvisning til de(n) harmoniserede standard(er), der er anført 
på side 1. 
(1) Inklusive stoffer tilføjet af Kommissionens delegerede direktiv (EU) 2015/863 
(DE) SMC Corporation erklärt in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt die einschlägigen Harmonisierungsrechtsvorschriften 
der Union sowie nachweislich die Anforderungen in Bezug auf die auf Seite 1 aufgeführten harmonisierten oder angewandten 
Normen erfüllt.     
(1) Einschließlich Substanzen, die durch die delegierte Richtlinie (EU) 2015/863 der Kommission hinzugefügt wurden 
(EL) Η SMC Corporatio  η ώ ι  α ο ισ ι ή ης θύ η ό ι ο ο ισ ός ί αι σύ φω ος  η σχ ι ή ο οθ σία 

α ό ισης ης Έ ωσης αι έχ ι α ο ιχθ ί ό ι η οί ις α αι ήσ ις σχ ι ά  ο α ο ισ έ ο ό ο ό α , ό ως 
α αφέ ο αι σ η σ ί α  
(1) Σ ι α βα ο έ ω  ω  ο σιώ  ο  οσ έθη α   η  ο σιο ό ηση ης ι ο ής  /  
(ES) SMC Corporation declara, bajo su responsabilidad, que el equipo es conforme con la legislación vigente de la Unión Europea 
y ha demostrado que cumple los requisitos referentes a la(s) norma(s) armonizada(s) o aplicada(s) enumerada(s) en la pagina 1. 
(1) Incluyendo las sustancias añadidas por la Directiva Delegada (UE) 2015/863 de la Comisión 
(ET) SMC korporatsioon deklareerib oma ainuvastutusel, et seadmed vastavad asjakohastele liidu ühtlustamisaktidele ja on 
tõestatud, et nad vastavad viidetega nõuetele harmoneeritud või rakendatud standardi (te) le, mis on loetletud 1. lehel. 
(1) Sealhulgas ained, mis on lisatud komisjoni delegeeritud direktiiviga (EL) 2015/863 
(FI) SMC Corporation vakuuttaa yksinomaisella vastuullaan, että laite on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainsäädännön 
vaatimusten mukainen ja on osoitettu täyttävän sivulla 1 lueteltujen yhdenmukaistettujen standardien vaatimukset  
(1) Sisältää aineita, jotka on lisätty komission delegoidulla direktiivillä (EU) 2015/863 
(FR) SMC Corporation déclare sous sa seule responsabilité, que l'équipement est conforme à la législation de l'Union relative à 
l'harmonisation et a démontré qu'il répond aux exigences en référence à la ou aux norme(s) harmonisée(s) ou appliqué comme 
indiqué à la page 1. 
(1) Y compris les substances ajoutées par la directive déléguée (UE) 2015/86 de la Commission.  
(HR) SMC Corporatio  izja ljuje a s oju isključi u odgo or ost da je opre a u skladu s zako ski  propisi a U ije za usklađi a je 
i da dokaza o ispu ja a zahtje e u ezi s usklađe i  or a a ili pri ije je i  or a a, a ede i  a stra i i . 
(1) Uključujući t ari doda e Delegira o  direkti o  Ko isije EU  / . 
(HU) Az SMC Corporatio , kiz rólagos felelőss g re, kijele ti, hog  a ere dez s egfelel az alkal aza dó EU har o iz iós 
jogszabályoknak, és kimutatták, hogy megfelel az 1. oldalon felsorolt harmonizált szabvány (ok) követelményeinek.  
(1) Beleértve az (EU) 2015/863 bizottsági felhatalmazáson alapuló irányelv által hozzáadott anyagokat. 
(IT) SMC Corporatio  di hiara, sotto la sua es lusi a respo sa ilit , he l’appare hio  o for e alla pertinente normativa di 
armonizzazione dell'Unione e ha dimostrato di soddisfare i requisiti nell'ambito delle norme armonizzate o applicato indicate a 
pagina 1. 
(1) Incluse le sostanze aggiunte dalla direttiva delegata (UE) 2015/863 della Commissione. 
(LT) SMC Corparatio , deklaruoja, prisii da a isą atsako ę, kad ga i s atiti ka Sąju gos teisės aktus, a d ai atlikti 

audoja t dar ųjį sta dartą ir sta dartus pateiktus pir a e puslap je.  
(1) Įskaita t edžiagas pateiktas Ko isijos deklaruoja oje direktyvoje (ES) 2015/863. 
(LV) SMC Korporā ija paziņo, ka ir pil ī ā at ildīga par to, ka iekārta at ilst attie īgajie  Eiropas Sa ie ī as saskaņoša as tiesī u 
aktie  u  ir pierādīts, ka tā at ilst prasī ā  ar atsau i uz saskaņotajie  ai pie ērotajie  sta dartie , kas uzskaitīti . lappusē. 
(1) Ieskaitot ateriālus, kas pie ie oti ar Ko isijas Deleģēto direktī u ES  / . 
(NL) SMC Corporation verklaart onder eigen verantwoordelijkheid dat haar apparatuur voldoet aan de betreffende 
harmonisatiewetgeving van de Europese Unie en voldoet aan de voorschriften van de onderstaande geharmoniseerde norm(en) 
zoals vermeld op pagina 1. 
(1) Inclusief stoffen toegevoegd door Gedelegeerde Richtlijn (EU) 2015/863 van de Commissie. 
(PL) SMC Corporatio  deklaruje a s oją łą z ą odpo iedzial ość, że urządze ie jest zgod e z odpo ied i i 
zhar o izo a i przepisa i pra a U ii i kazało, że speł ia aga ia zhar o izo a h lu  stoso a h or  
wymienionych na stronie 1. 
(1) W tym substancje dodane d rekt ą delego a ą Ko isji UE  / . 
(PT) SMC Corporation declara sob sua responsabilidade que o equipamento está em conformidade com a legislação vigente da 
UE e foi demonstrado que cumpre os requisitos definidos nas normas harmonizadas ou aplicáveis, tal como indicado na página 1. 
(1) Incluindo substâncias adicionadas pela Diretiva Delegada (UE) 2015/863 da Comissão.  
(RO) SMC Corporatio  de lară su  respo sa ilitatea sa e lusi ă ă e hipa e te su t  o for itate u legislația rele a tă de 
armo izare a U iu ii și s-a de o strat ă depli ește eri țele u referire la sta dardele ar o izate sau apli ate, asa u  su t 
enumerate la pagina 1. 
(1) I lude su sta țele adăugate pri  Dire ti a Delegată UE  /  a Co isiei. 
(SK) SMC Corporation na last ú zodpo ed osť hlasuje, že zariade ie je  zhode s pr sluš ý i har o izač ý i pr i 
predpis i Ú ie a olo preuk za , u ede ý h har o izo a ý h ale o uplatňo a ý h orie u ede ý h a stra e .  
(1) Vrátane látok pridaných delegovanou smernicou Komisie (EÚ) 2015/863. 
(SL) Korpora ija SMC z izključ o odgo or ostjo izja lja, da je opre a sklad a z ustrez o usklaje al o zako odajo E ropske u ije 
ter, da je bilo dokazano, da izpolnjuje zahteve iz harmoniziranega ali drugih uporabljenih standardov, navedenih na strani 1. 
(1) Vključ o s s o i, ki jih je dodala Delegira a direkti a Ko isije EU  / . 
(SV) SMC Corporation försäkrar på eget ansvar att utrustningen överensstämmer med relevant EU-lagstiftning om harmonisering 
och har uppvisat att den uppfyller kraven avseende harmoniserad(e) standard(er) enligt vad som anges på sidan 1. 
(1) Inklusive ämnen tillagda genom kommissionens delegerade direktiv (EU) 2015/863. 
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               Doc. No. EX500-TF1Y089UK 

 

UK DECLARATION OF CONFORMITY 

SMC Corporation, 4-14-1, Sotokanda, Chiyoda-ku, Tokyo 101-0021, JAPAN, 

declares under its sole responsibility, that the following equipment: 

 

Fieldbus System, EX500 series 

EX500-S# / Q# / G# / IB# / IE# / D# 

   -X## : I  the ase of spe ial produ ts, -X  is added with a u er fro  0 to 9999. 
              However, any product without the UKCA mark  is excluded. 

  

Batch No.  Zy onwards Marked H 

is in conformity with relevant statutory regulations (including amendments) and has 

been demonstrated to fulfil the requirements with reference to the designated 

standards as listed below: 

Statutory Instrument Requirements 
Designated Standards 

/ Technical Specifications 

Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 Schedule 1 
EN 61000-6-2:2005 
EN 55011:2016+A11:2020 

The Restriction of the Use of Certain Hazardous 
Substances in Electrical and Electronic Equipment 

Regulations 2012 
Schedule 2 EN IEC 63000:2018 

Importer/Distributor contact details:  

 
Vincent Avenue 
Milton Keynes 
MK8 0AN 
 
www.smc.eu, www.smcworld.com 

 

 

 

 

 

 

 

 

Tokyo, Date: 1st Nov. 2021                                       ________________________ 

        Fumio Morikawa 

        General Manager 

        Product Development Division - 5 


